PROPOSTA DE RESOLUCAO N.° 41/X

Ao apoiar a prevencdo, andlise e investigacdo da criminalidade a escala da Unido
Europeia, a Europol desempenha um papel primordial na cooperacdo entre as
autoridades dos Estados Membros nas investigacGes sobre actividades criminosas
transfronteiricas.

Nesta medida, afigura-se necessario dotar o Servi¢co Europeu de Policia (Europol) dos
meios necessarios para efectivamente funcionar como ponto fulcral de cooperacao
policial europeia.

Assim:

Nos termos da alinea d) do n.° 1 do artigo 197.° da Constituicdo, o Governo apresenta a
Assembleia da Republica a seguinte proposta de resolugéo:

Aprovar, para ratificagdo, o Protocolo elaborado com base no n.° 1 do artigo 43.° da
Convencdo que cria um Servigo Europeu de Policia (Convencdo Europol), que altera
essa Convencéo, assinado em Bruxelas, em 27 de Novembro de 2003, cujo texto na

versdo autenticada em lingua portuguesa se publica em anexo.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 22 de Junho de 2006

O Primeiro-Ministro

O Ministro da Presidéncia

O Ministro dos Assuntos Parlamentares



PROTOCOLO
ELABORADO COM BASE NO N.°1 DO ARTIGO 43.° DA CONVENCAO
QUE CRIA UM SERVICO EUROPEU DE POLICIA (CONVENCAO EUROPOL),
QUE ALTERA ESSA CONVENGCAO



AS ALTAS PARTES CONTRATANTES do presente Protocolo, Partes Contratantes da
Convencdo que cria um Servico Europeu de Policia (Convengdo Europol), Estados-

-Membros da Unido Europeia,

REFERINDO-SE ao acto do Conselho da Unido Europeia de 27/11/2003,

CONSIDERANDO O SEGUINTE:

1) A Convencgédo Europol deve ser alterada em fungdo dos debates realizados no

Conselho.

(2) A Europol necessita do apoio e dos meios necessarios para funcionar

efectivamente como ponto fulcral da cooperagéo policial europeia.

(3) A Convencdo Europol precisa de ser alterada de forma a reforcar a funcéo de

apoio operacional da Europol relativamente as autoridades policiais nacionais.

4) O Conselho Europeu declarou que a Europol desempenha um papel primordial
na cooperacdo entre as autoridades dos Estados-Membros nas investigacdes
sobre actividades criminosas transfronteiras ao apoiar a prevengdo, anélise e
investigagdo criminais & escala da Unido. Nesse contexto, o Conselho Europeu

instou 0 Conselho a prestar 0 apoio necessario a Europol,

ACORDARAM NO SEGUINTE:



ARTIGO 1.°

A Convencéo Europol ¢ alterada do seguinte modo:

1)

O artigo 2.° passa a ter a seguinte redacgéo:

"Artigo 2.°
Obijectivo

1. A Europol tem por objectivo melhorar por meio das medidas previstas na

presente Convencdo, no ambito da cooperagdo policial entre os Estados-
Membros nos termos do Tratado da Unido Europeia, a eficacia dos servicos
competentes dos Estados-Membros e a sua cooperagdo no que diz respeito a
prevencdo e ao combate a formas graves de criminalidade internacional,
quando haja indicios concretos ou motivos razodveis para supor O
envolvimento de uma estrutura criminosa organizada e quando dois ou mais
Estados-Membros sejam afectados por essas formas de criminalidade de modo
tal que, pela amplitude, gravidade e consequéncias dos actos criminosos, seja
necessaria uma accdo comum dos Estados-Membros. Para efeitos da presente
Convencao, sdo consideradas formas graves de criminalidade internacional os
seguintes tipos de infracgdo: infracgdes cometidas, ou susceptiveis de serem
cometidas, no &mbito de actividades terroristas que atentem contra a vida, a
integridade fisica, a liberdade das pessoas e 0s bens, trafico de estupefacientes,
actividades ilicitas de branqueamento de capitais, trafico de material nuclear e
radioactivo, redes de imigracdo clandestina, trafico de seres humanos, trafico
de veiculos roubados, bem como as formas de criminalidade enumeradas no

Anexo ou suas manifestacbes especificas.

Sob proposta do Conselho de Administracdo, o Conselho aprova, por
unanimidade, as prioridades para a Europol em matéria de combate as formas
graves de criminalidade internacional e de prevengdo das mesmas, no ambito

do seu mandato.



3. A competéncia da Europol para se ocupar de determinadas formas de
criminalidade ou de aspectos especificos das mesmas abrange as infrac¢des
penais conexas, mas ndo abrange as infraccbes principais ligadas ao
branqueamento de capitais, para as quais, nos termos do n.° 1, a Europol néo é

competente.

Sdo consideradas infracgfes conexas, e tidas em conta nas condi¢fes previstas nos

artigos 8.°e 10.°

- as infracgOes penais cometidas para obter os meios de perpetrar actos que

sdo da algada da Europol;

— as infracgOes penais cometidas para facilitar ou consumar a execucgdo de

actos que sdo da al¢ada da Europol,

— as infraccOes cometidas para assegurar a impunidade de actos que sdo da

alcada da Europol.

4. Na acepc¢do da presente Convencdo, consideram-se “servicos competentes”
todos os organismos publicos existentes nos Estados-Membros que, nos
termos da legislacdo nacional, sejam competentes para a prevencdo e o

combate a criminalidade.”
2) O artigo 3.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacgéo:
"3.No ambito do objectivo definido no n.°1 do artigo 2.°, a Europol pode
ainda, conforme as suas disponibilidades orcamentais e de pessoal e dentro
dos limites fixados pelo Conselho de Administragéo, prestar apoio aos
Estados-Membros por meio de aconselnamento e investigacéo,

nomeadamente nos seguintes dominios:

1)  Formacdo dos membros dos servigos competentes;



2)  Organizacédo e equipamento desses servicos, facilitando a prestagéo de

apoio técnico entre os Estados-Membros;

3)  Métodos de prevencgdo da criminalidade;

4)  Meétodos técnicos e cientificos de policia e métodos de investigagéo.”;

b) E aditado o seguinte nimero:

"4.Sem prejuizo da Convencdo Internacional para a Repressdo da Moeda
Falsa, assinada em Genebra, em 20 de Abril de 1929, e do respectivo
Protocolo, a Europol funciona também como ponto de contacto da Unido
Europeia nos seus contactos com Estados e organizagOes terceiros no que

diz respeito a repressao da moeda falsa em euros."

3) O artigo 4.° é alterado do seguinte modo:

a) O n.° 2 passa a ter a seguinte redacgéo:

"2.A Unidade Nacional é o elo de ligacdo exclusivo entre a Europol e os
servigos nacionais competentes. Todavia, os Estados-Membros podem
autorizar, nas condicdes por eles determinadas, contactos directos entre 0s
servigos competentes designados e a Europol, incluindo uma participacao

prévia da Unidade Nacional.

A Unidade Nacional recebe também da Europol todas as informacdes
intercambiadas durante os contactos directos entre a Europol e 0s servicos
competentes designados. As relacGes entre a Unidade Nacional e 0s servigos
competentes regulam-se pela legislacdo nacional, nomeadamente pelas

normas constitucionais aplicaveis.";



4)

5)

b) No n.°5, a expressdo "enunciadas no n.°2 do artigo K.2 do Tratado da
Unido Europeia" sera substituida pela expressdo: "em matéria de

manutencdo da ordem publica e de garantia da seguranca interna”;

¢) On.7passa a teraseguinte redacgéo:

"7.0s chefes das Unidades Nacionais reunem-se regularmente, por sua

propria iniciativa ou a pedido, para prestar aconselhamento a Europol.”.

E aditado um novo artigo:

"Artigo 6.°-A
Tratamento da informacéo pela Europol

Em apoio do desempenho das suas funcGes, a Europol pode igualmente tratar
dados para determinar se eles sdo pertinentes para as suas funcdes e se podem
ser incluidos nas colectaneas informatizadas de dados referidas no n.°1 do
artigo 6.°.

As Partes Contratantes reunidas no Conselho, deliberando por maioria de dois
tercos, determinam as condigdes relativas ao tratamento desses dados,
nomeadamente no que respeita ao acesso a esses dados e a sua utilizacdo, bem
COMO 0S prazos para a sua conservagdo e apagamento, que ndo podem exceder
seis meses, tendo devidamente em conta os principios referidos no artigo 14.°. O
Conselho de Administracdo deve preparar a decisdo das Partes Contratantes e

consultar a Instancia Comum de Controlo referida no artigo 24.°.".

O artigo 9.° é alterado do seguinte modo:

a) No n.° 1, o primeiro periodo passa a ter a seguinte redacgao:



b)

"1.As unidades nacionais, 0s agentes de ligacdo, o director, os directores-
-adjuntos e os funcionarios da Europol devidamente habilitados tém o
direito de introduzir dados directamente e de os consultar no Sistema de

Informacgdes."

E aditado o seguinte nimero:

"4.Além das unidades nacionais e das pessoas referidas no n.° 1, também os
servigos competentes designados para o efeito pelos Estados-Membros
podem consultar o Sistema de Informacgdes da Europol, mas a resposta
indicara apenas se os dados pedidos existem no sistema. Nesse caso, podem
ser obtidas informagcbes complementares através da Unidade Nacional

Europol.

As informacdes relativas aos servicos competentes designados, incluindo as
alteracdes subsequentes, devem ser enviadas ao Secretariado-Geral do

Conselho, que as publicara no Jornal Oficial da Unido Europeia.".

6) O artigo 10.° ¢ alterado do seguinte modo:

a)

b)

No n.° 1, o proémio passa a ter a seguinte redaccéo:

"1.Se tal for necessario para o cumprimento do objectivo referido no n.°1
do artigo 2.°, a Europol pode introduzir, alterar e utilizar noutros ficheiros,
para além de dados de caracter ndo pessoal, dados relativos a infrac¢bes da
sua algada, incluindo dados relativos as infracgdes penais conexas previstas
no segundo parégrafo do n.° 3 do artigo 2.°, destinados a trabalhos de anélise

especificos, e respeitantes:”

No n.° 2, 0 ponto 1 passa a ter a seguinte redaccao:

"1) Analistas e outros funcionarios da Europol designados pela

Direccéo da Europol;”



c)

d)

f)

No n.° 2, é aditado o seguinte paragrafo ao ponto 2:

"S6 os analistas sdo autorizados a introduzir e modificar dados nos ficheiros

em questdo; todos os participantes podem consultar dados do ficheiro™.

O n.°5 passa a ter a seguinte redacgéo:

"5.Se a Europol for autorizada por instrumentos juridicos da Unido Europeia
ou internacionais a consultar outros sistemas de informacgbes por via
informatizada, a Europol podera consultar dados pessoais por essa via, se tal
for necessario para o desempenho das suas fungdes nos termos do n.° 1,
ponto 2, do artigo 3.°. A utilizacdo desses dados pelas Europol é regulada
pelas disposi¢des aplicaveis desses instrumentos juridicos da Unido

Europeia ou internacionais."

No n.° 8, 0 segundo periodo passa a ter a seguinte redac¢éo:

"Qualquer divulgacdo ou exploracdo operacional dos dados comunicados é
decidida pelo Estado-Membro que os comunicou a Europol. Se ndo for
possivel determinar o Estado-Membro que comunicou os dados a Europol, a
divulgacdo ou exploragdo operacional dos dados sera decidida pelos
participantes na andlise. Em especial, um Estado-Membro ou um perito
associado que se agreguem a uma analise ja em curso nao poderdo divulgar
ou utilizar os dados sem acordo prévio dos Estados-Membros inicialmente

envolvidos.”
E aditado o seguinte nimero:
"9.A Europol pode convidar peritos de organismos ou paises terceiros, na

acepcdo do n.°4, a associarem-se as actividades de um grupo de anélise
quando:



7)

1)

2)

3)

4)

esteja em vigor um acordo entre a Europol e 0 organismo ou pais
terceiro que contenha disposi¢cdes adequadas relativas a troca de
informacdes, incluindo a transmissdo de dados pessoais, e a

confidencialidade das informacdes intercambiadas;

a associacdo de peritos do organismo ou pais terceiro seja do interesse

dos Estados-Membros;

0 organismo ou pais terceiro esteja directamente envolvido no

trabalho de andlise;

todos os participantes na acep¢do do n.°2 derem o seu acordo
relativamente a associagdo dos peritos do organismo ou pais terceiro

as actividades do grupo de analise.

A associacdo de peritos de um organismo ou pais terceiro as actividades de

um grupo de andlise fica sujeita a um acordo entre a Europol e 0 organismo

ou pais terceiro. As regras que regulam esses acordos sdo determinadas pelo

Conselho de Administracdo, deliberando por maioria de dois ter¢os dos seus

membros.

Os pormenores dos acordos entre a Europol e Estados ou organismos

terceiros devem ser comunicados a Instidncia Comum de Controlo referida

no artigo 24.° que pode apresentar ao Conselho de Administracdo o0s

comentarios que entender necessarios.".

O artigo 12.° passa a ter a seguinte redaccao:

"Artigo 12.°

Ordem de criacdo de ficheiros

1.

Para cada ficheiro informatizado, referido no artigo 10.°, que contenha

dados pessoais necessarios ao desempenho das suas funcgdes, a Europol emite uma

ordem de criacdo, que inclui os seguintes elementos:
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1) Denominacgéo do ficheiro;

2) Finalidade do ficheiro;

3) Categorias de pessoas a que se referem os dados a arquivar;

4) Tipo de dados a arquivar e, eventualmente, os dados estritamente

necessarios de entre os enumerados no primeiro periodo do artigo 6.° da

Convencéo do Conselho da Europa de 28 de Janeiro de 1981,

5) Diversos tipos de dados pessoais que permitem a exploracdo do ficheiro;

6) Fornecimento ou introducdo dos dados a arquivar;

7)  Condigdes em que podem ser transmitidos os dados pessoais arquivados,

processo de transmissao e destinatarios;

8) Prazos de controlo e duracéo do ficheiro;
9) Método de registo de pedidos.
2. O Director da Europol deve avisar imediatamente o Conselho de

Administracdo e a Instancia Comum de Controlo prevista no artigo 24.° da ordem

de criacdo do ficheiro e transmitir-lhes o processo.

A Instancia Comum de Controlo pode apresentar ao Conselho de Administragdo
as observagdes que considere necessérias. O Director da Europol pode solicitar a
Instdancia Comum de Controlo que faca essas observacdes dentro de um certo

prazo.

3. O Conselho de Administracdo pode, a qualquer momento, incumbir o
Director da Europol de alterar a ordem de criacdo do ficheiro ou de o encerrar. O
Conselho de Administracdo decide em que data tal alteracdo ou encerramento

produzirdo efeitos.
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8)

9)

4. O ficheiro ndo pode ser mantido por um periodo superior a trés anos.
Todavia, antes do termo desse prazo, a Europol deve analisar a necessidade de
conservacdo do ficheiro. Se for estritamente necessario para a finalidade do
ficheiro, o Director da Europol pode ordenar a manutengdo do ficheiro por um
novo periodo de trés anos. Nesse caso, aplicar-se-do os procedimentos referidos

nosn1la3."

O artigo 16.° passa a ter a seguinte redaccao:

"Artigo 16.°

Regras do controlo de consultas

A Europol deve criar mecanismos de controlo adequados que permitam a
verificacdo da legalidade das consultas das colectaneas informatizadas de dados

referidas nos artigos 6.° e 6.%-A.

Os dados assim recolhidos s6 podem ser utilizados para esse efeito pela Europol
ou pelas instancias de controlo previstas nos artigos 23.° e 24.° e devem ser
apagados ao fim de seis meses, excepto se continuarem a ser necessarios para um
controlo em curso. O Conselho de Administracdo determina as regras de execugédo

desses mecanismos de controlo apds consulta da Instancia Comum de Controlo."

O artigo 18.° ¢ alterado do seguinte modo:

No n.° 1, o ponto 3) passa a ter a seguinte redacgéo:

"3) Tal for licito nos termos das regras gerais referidas no n.°2; em casos
excepcionais, estas regras podem prever um desvio relativamente ao
ponto 2), se o Director da Europol considerar que a transmissdo dos dados é
absolutamente necessaria para salvaguardar os interesses essenciais dos
Estados-Membros em questdo no ambito dos objectivos da Europol ou para
efeito de evitar perigos imediatos relacionados com um crime. O Director da

Europol deve, em qualquer circunstancia, analisar o nivel de proteccdo de
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10)

11)

12)

13)

14)

dados no Estado ou organismo em questdo, a fim de estabelecer um
equilibrio entre esse nivel de proteccdo de dados e o0s interesses acima

referidos.".

No artigo 21.° 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redacgéo:

"3. A necessidade de conservacdo de dados pessoais relativos as pessoas
referidas no n.° 1 do artigo 10.° deve ser revista anualmente, e essa revisdo sera
documentada. O armazenamento desses dados num ficheiro referido no artigo 12.°

nédo pode exceder a duracédo do ficheiro."

No artigo 22.°, é inserido 0 seguinte numero:

"4, Os principios estabelecidos no presente Titulo em matéria de tratamento
das informacOes s@o aplicaveis aos dados contidos em processos que utilizem,

como suporte, o papel.”

No n.°6 do artigo24.°, a frase "o qual sera transmitido ao Conselho em
conformidade com o procedimento previsto no Titulo VI do Tratado da Uniéo

Europeia” é substituida pela seguinte:

"0 qual sera transmitido ao Parlamento Europeu e ao Conselho;"

No n.°3 do artigo 26.° é suprimida a seguinte expressdo: "e no titulo VI do

Tratado da Unido Europeia™.

O artigo 28.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) O ponto 1 passa a ter a seguinte redaccao:

"1) Participa na definicdo de prioridades para a Europol em matéria de
combate as formas graves de criminalidade internacional e de
prevencdo das mesmas, no ambito do seu mandato (n.°2 do

artigo 2.9);"

13



b)

d)

f)

S4ao inseridos 0s seguintes pontos:

"3-A)Participa na determinacdo das condigdes relativas ao tratamento dos
dados com a finalidade de determinar se esses dados sdo pertinentes
para as suas funcbes e se podem ser incluidos nas colectaneas

informatizadas de dados (artigo 6.°-A);"

"4-A)Determina, deliberando por maioria de dois tercos dos votos dos seus
membros, as regras que regulam os acordos relativos a associacao de
peritos de um organismo ou Estado terceiro as actividades de um

grupo de andlise (n.° 9 do artigo 10.%);"

O ponto 7 passa a ter a seguinte redaccao:

"7) Pode incumbir o Director da Europol de alterar a ordem de criacéo ou

de encerramento dos ficheiros (n.° 3 do artigo 12.9);"

E inserido o seguinte ponto:

"14-A) Aprova, por maioria de dois tercos dos seus membros, regras
relativas ao acesso aos documentos Europol (artigo 32.°-A);"

O ponto 22 passa a ter a seguinte redaccao:

"22) Participa em qualquer alteracdo da presente Convengdo ou do

respectivo Anexo (artigo 43.9);"

O n.° 10 passa a ter a seguinte redaccao:

"10. Tendo em conta as prioridades previstas pelo Conselho nos
termos do n.°2 do artigo 2.° e a actualizacdo realizada pelo Director da
Europol e referida no ponto 6) do n.°3 do artigo 29.°, o Conselho de

Administracdo adopta anualmente por unanimidade:
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1) Um relatério geral sobre as actividades da Europol no ano findo;

2)  Um relatério de previsdo das actividades da Europol, que devera ter
em conta as necessidades operacionais dos Estados-Membros e as

incidéncias sobre o orgamento e os efectivos da Europol.

Esses relatorios devem ser apresentados ao Conselho, para registo e

aprovacdo, e igualmente transmitidos ao Parlamento Europeu, para

informagé&o.".

15)  Non.°3do artigo 29.°
—0 ponto 6 passa a ter a seguinte redacgéo:

"6) A prestacdo regular de informacgdes actualizadas ao Conselho de
Administracdo sobre a implementacdo das prioridades, como previsto
no n.° 2 do artigo 2.%;";

—  éaditado o seguinte ponto:

"7) Todas as outras tarefas que lhe sdo cometidas pela presente

Convencao ou pelo Conselho de Administracao.".

16) Non.°1doartigo 30.° é suprimida a expressdo "Titulo VI do".

17)  E inserido o seguinte artigo:

"Artigo 32.°-A
Direito de acesso aos documentos da Europol

Sob proposta do Director da Europol, o Conselho de Administracdo aprova, por
maioria de dois tercos dos seus membros, as regras relativas ao acesso aos

documentos da Europol por parte dos cidaddos da Unido e das pessoas singulares
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18)

19)

ou colectivas que residam ou tenham a sua sede no territério de um Estado-
-Membro, tendo em conta o0s principios e os limites definidos no Regulamento do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao acesso do publico aos documentos
do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissdo, aprovado com base no

artigo 255.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia.”

O artigo 34.° passa a ter a seguinte redaccao:

"Artigo 34.°
Informacéo do Parlamento Europeu

1. O Conselho consulta o Parlamento Europeu, pelo procedimento de
consulta previsto no Tratado da Unido Europeia, sobre qualquer iniciativa de um
Estado-Membro ou proposta da Comisséo destinada a aprovar as medidas a que se
referem os n.% 1 e 4 do artigo 10.%, 0 n.° 2 do artigo 18.°, 0 n.° 7 do artigo 24.°, 0
n.3 do artigo 26.°, o n.°3 do artigo 30.°, 0 n.°1 do artigo31.° e 0 n.°2 do
artigo 42.° ou na eventualidade de qualquer alteracdo da presente Convengao ou
do seu Anexo.

2. A Presidéncia do Conselho ou o seu representante podem comparecer no
Parlamento Europeu para debater questdes gerais relacionadas com a Europol. A
Presidéncia do Conselho ou o0 seu representante podem ser assistidos pelo
Director da Europol. Em relacdo ao Parlamento Europeu, a Presidéncia do
Conselho ou o0 seu representante devem ter em conta a obrigacdo de

confidencialidade e de protecgéo do sigilo.

3. As obrigacOes previstas no presente artigo sdo cumpridas sem prejuizo
dos direitos dos Parlamentos nacionais e dos principios gerais aplicaveis as

relacdes com o Parlamento Europeu por forca do Tratado da Unido Europeia.”

No artigo 35.°, é aditado o seguinte periodo ao n.° 4:

"O plano de financiamento quinguenal é enviado ao Conselho e deve igualmente

ser transmitido pelo Conselho, para informacdo, ao Parlamento Europeu.”
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20)

21)

22)

23)

No n.° 4 do artigo 39.°, a frase que comega com a expressdo "da Convengéo de

Bruxelas, de ..." passa a ter a seguinte redacc¢éo:
"do Regulamento do Conselho (CE) n.°44/2001, de 22 de Dezembro de 2000,
relativo a competéncia judiciaria e ao reconhecimento e execucdo de decisfes em
materia civil e comercial.”
No artigo 42.°, é aditado o seguinte numero:
"3. A Europol deve estabelecer e manter uma estreita cooperacdo com a
Eurojust, na medida em que tal seja Util para o desempenho das fungdes da
Europol e para o cumprimento dos seus objectivos, tendo em conta a necessidade
de evitar a duplicagdo de esforcos. Os elementos essenciais dessa cooperacao
serdo determinados por acordo a celebrar nos termos da presente Convencéo e das
suas regras de execuc¢éo."
O artigo 43.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) Non.°1eésuprimida aexpressao "ponto 9 do artigo K.1 do".
b) On.° 3 passaa ter a seguinte redaccao:
"3.No entanto, o Conselho, deliberando por unanimidade, pode decidir,
depois de o Conselho de Administracdo ter debatido a questdo, alterar o
Anexo da presente Convencdo, aditando outras formas de crime
internacional grave ou modificando as defini¢Ges nele contidas.”
O Anexo ¢ alterado do seguinte modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redaccéo:

"ANEXO referido no artigo 2.°
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Lista de outras formas graves de criminalidade internacional relativamente
as quais a Europol tem competéncia, em complemento das ja previstas no
n.° 1 do artigo 2.° e no respeito dos objectivos da Europol enunciados no

n.° 1 do artigo 2.%:".

b) E suprimido o paragrafo que comega com a expressdo "Além disso, em

conformidade com o n.° 2 do artigo 2.°".

c)  No paragrafo que comeca com a expressdo "No que diz respeito as formas
de criminalidade enumeradas no n.° 2 do artigo 2.°", a expressédo "n.° 2 do

artigo 2.°" é substituida por "n.° 1 do artigo 2.°".

d) A seguir a expressdo "assinada em Estrasburgo em 8 de Novembro

de 1990", é aditado o seguinte travessao:

"—  "Trafico de estupefacientes”: as infraccGes penais enumeradas no n.° 1
do artigo 3.° da Convencao das Nag6es Unidas contra o Trafico llicito
de Estupefacientes e Substancias Psicotropicas, assinada em Viena em
20 de Dezembro de 1988, e nas disposicdes que a alteram ou

substituem."

24) Nos n.% 1 e 4 do artigo 10.°, no n.° 2 do artigo 18.°, nos n.°% 1 e 6 do artigo 29.°,
no n.°3 do artigo 30.°, no n.°. 1 do artigo 31.%, nos n.°s5 e 9 do artigo 35.%, no
n.° 3 do artigo 36.°, no n.°1 do artigo 40.°, no n.°3 do artigo 41.°, no n.°2 do
artigo42.° e no n°1 do artigo43.°, ¢ suprimida a expressdao "segundo o

procedimento previsto no Titulo VI do Tratado da Unido Europeia".

ARTIGO 2.°

1. O presente Protocolo é aprovado pelos Estados-Membros, de acordo com as suas

formalidades constitucionais.
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2. Os Estados-Membros devem notificar o Secretério-Geral do Conselho da Unido
Europeia do cumprimento das formalidades constitucionais necessarias a aprovacdo do

presente Protocolo.

3. O presente Protocolo entra em vigor 90 dias a contar da data da notificagéo,
referida no n.° 2, pelo Estado, membro da Unido Europeia & data de aprovagdo pelo
Conselho do Acto que estabelece o presente Protocolo, que tenha procedido a essa

formalidade em dltimo lugar.

ARTIGO 3.°

Se o presente Protocolo entrar em vigor, nos termos do n.° 3 do artigo 2.°, antes da
entrada em vigor do Protocolo elaborado com base no n.° 1 do artigo 43.° da Convengéo
que cria um Servico Europeu de Policia (Convengdo Europol), que altera o artigo 2.°
desta Convencgdo e o seu Anexo !, nos termos do n.° 3 do seu artigo 2.2, este Gltimo

protocolo é considerado revogado.

ARTIGO 4.°

1. O presente Protocolo esta aberto a adesdo de qualquer Estado que se torne
membro da Unido Europeia, se ndo tiver ainda entrado em vigor a data de depdsito dos
instrumentos de adesdo a Convencéo Europol, nos termos do seu artigo 46.°.

2. Os instrumentos de adesdo ao presente Protocolo devem ser depositados
simultaneamente com os instrumentos de adesdo a Convencdo Europol, nos termos do

seu artigo 46.°.

3. Fazem fé os textos do presente Protocolo, elaborados pelo Conselho da Uniéo

Europeia, nas linguas do Estado aderente.

4. Se o presente Protocolo ainda nédo tiver entrado em vigor no termo do periodo

referido no n.°4 do artigo 46.° da Convencdo Europol, entrara em vigor, para cada

. JO C 358 de 13.12.2000, p. 1.
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Estado candidato, a data de entrada em vigor do Protocolo, nos termos do n.° 3 do seu
artigo 2.°.

5. Se o presente Protocolo entrar em vigor, nos termos do n.° 3 do artigo 2.°, antes
do termo do periodo referido no n.° 4 do artigo 46.° da Convencéo Europol, mas apés o
depdsito do instrumento de adesdo referido no n.°2, o Estado-Membro candidato
aderira a Convencdo Europol, na sua versdo alterada pelo presente Protocolo, nos

termos do artigo 46.° da mesma Convencéo.

ARTIGO 5.°
1. O Secretario-Geral do Conselho da Unido Europeia € o depositario do presente
Protocolo.
2. O depositario publica no Jornal Oficial da Unido Europeia informacdes relativas

as aprovacOes e adesbes, bem como qualquer outra notificacdo respeitante ao presente

Protocolo.
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